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Obrazac 1.3.2. I1zvedbeni plan nastave (syllabus)”

Naziv kolegija Uvod u Shakespeareov jezik Z‘;%d' 2019./2020.
Naziv studija Anglistika ECTS 3
Sastavnica Odjel za anglistiku
Razina studija preddiplomski I diplomski U1 integrirani I poslijediplomski
. L] jednopredmetni
Vrsta studija :ﬂvoprz dmetni sveudilisni O struéni O specijalisticki
Godina studija 1. 2. 3. 4. 5.
zimski l. o O 1. Ov. V.
Semestar N
U ljetni O VI, O VIL. O VIIL. O IX. O X.
Status Kolegija obyeznl O |zbo.r_n| O |zborn|. kolegij Ifop se nudi Nastavmcl_(_e [ DA K NE
kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije
Opterecenje 15 ‘ P ‘ 15 ‘ S ‘ ‘ V | MreZne stranice kolegija u sustavu za e-u&enje DA O NE
predavanja — utorkom,
12.00-13.00 sati,
Nl [ VAlTE uéionica 143; Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | engleski
izvodenja nastave seminari — ¢etvrtkom, J ) 9l g
10.00-12.00 sati,
ucionica 131
Pocetak nastave 3.10.2019. Zavrietak nastave | 23.1.2020.
Preduvjeti za upis /
kolegija
Nositelj kolegija Doc. dr. sc. Lidija Strmelj
E-mail | Istrmelj@unizd.hr | Konzultacije | utorkom, 10.30-11.30
Izvodac Kkolegija Doc. dr. sc. Lidija Strmelj
E-mail | Istrmelj@unizd.hr | Konzultacije |
Suradnik na /
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
Suradnik na /
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
predavanja g seminart 1 O] vjezbe X e-ucenje [ terenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave i imediia i
- sar_nostalm H njultlmedljal [J laboratorij [J mentorski rad | [J ostalo
zadaci mreza

Ishodi uéenja kolegija

dosezanje vise razine razumijevanja Shakespeareovih tekstova

Ishodi uéenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

- prepoznavanje lingvistickih struktura prisutnih u Shakespeareovim

djelima, te uocavanje sli¢nosti i razlika izmedu tadasnjeg i danasnjeg
engleskog jezika;
- razumijevanje jezicne raznolikosti u Shakespearea kao posljedice
nedovrsSene standardizacije, renesansne kreativnosti te
sociolingvisti¢kih ¢imbenika (vidljivih u govoru muskih i zenskih
likova, govoru pripadnika nize i vise klase, itd.), kao i knjizevnih
(uvjetovanih zahtjevima Zanra, tematike, situacije, metrike...)

* e e s . . . P . v . . Ve Ve s v .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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- razbijanje raSirenih predrasuda o nemogucnosti Citanja Shakespearea u
originalu, odnosno nerazumljivosti njegovog jezika danasnjim
Citateljima

Nacini prac¢enja
studenata

pohadanje U] priprema za domace [J kontinuirana

! . [ istrazivanje
nastave nastavu zadade evaluacija

[ eksperimentalni

ad izlaganje I projekt [ seminar

[J prakti¢ni rad

kolokvij(i) pismeni ispit OJ usmeni ispit [J ostalo:

Uvjeti pristupanja
ispitu

pohadanje barem 70 % svih predavanja i seminara, te tjedno prezentiranje domaceg rada (prijevoda)
tijekom semestra

Ispitni rokovi zimski ispitni rok I ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok
Termini ispitnih 6.2.2020. 1 20.2.2020., 1.9.2020. 1 15.9.2020.,
rokova 10.00-12.00 sati, ucionica 143 18.00-20.00 sati, u¢. 143

Opis kolegija

Kolegij obuhvaca analizu bitnih aspekata Shakespeareove gramatike i vokabulara, polazeéi od a)
konstrukcija i izraza u Shakespeareovom jeziku koje su u upotrebi i danas, b) konstrukcija u
Shakespearea koje se danas ne Kkoriste, te c¢) struktura koje su danas u upotrebi, a nisu postojale u
Shakespeareovo doba.

Na morfoloskoj razini naglasak se stavlja na tvorbu imenickih, glagolskih i zamjenickih oblika, a na
sintaktickoj na strukturu imenickih i glagolskih fraza. Analiza leksika bavi se nacinima uz pomo¢
kojih je Shakespeare znacajno povecao postojeci engleski vokabular, te na semanti¢ke promjene koje
su se dogodile u meduvremenu, a koje je nuzno poznavati kako bismo pravilno razumjeli smisao
Shakespeareovih tekstova.

Kolegij takoder daje i uvid u izgovor i ortografiju u doba Shakespeare, te u metriku Shakespeareovih
stihova.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

PREDAVANJA

1. Uvod u kolegij uz prezentaciju silabusa.

Predrasude o velic¢ini Shakespeareovog vokabulara te o Shakespeareovoj inventivnosti.

2. Predrasude o prevodenju Shakespearea i njegovom stilu. Izgovor u doba Shakespearea.

3. Morfologija imeni¢kog sustava: brojive i nebrojive imenice, dvostruka komparacija pridjeva,
uporaba ¢lanova i zamjenica, sociolingvisticko zna¢enje zamjenica thou i you, upotreba odnosnih
zamjenica, njihovo ispustanje, itd.

4. Morfologija glagolskog sustava: nastavci u prezentu i preteritu, upotreba pomoc¢nih glagola u
perfektu i futuru, upotreba modalnih glagola, sazeti glagolski oblici, nepravilni glagoli u
Shakespearea.

5. Sintaksa: red rijeci u reCenici, gramaticko slaganje, odnosno neslaganje, struktura imenickih fraza.
6. Struktura glagolskih fraza

7. Prvi kolokvij

8. Raznolikost Shakespeareovog vokabulara: rijeci ¢ija su nam znacenja jasna, usprkos obliku
drugacijem od danas$njeg; rijeci Cije znacenje razumijemo iz samog konteksta, iako nam nisu
poznate; rijeci ¢ije znacenje ne mozemo razumjeti ni iz konteksta, ni iz oblika

9. Nacini na koje je Shakespeare stvarao novi vokabular: konverzije, sloZenice, izvedenice

10. nastavak

11. Semanticke promjene (prosirenje / suzenje / zamjena znacenja) koje su nastupile u nekim
rije¢ima, prisutnim u Shakespearea, u kasnijem razdoblju

12. nastavak

13. Francuske, grcke i latinske posudenice; malpropizmi

14. Shakespeareove 'gre rije¢ima’

15. Drugi kolokvij

SEMINARI obuhvacaju:

- izlaganje pojedinacnih ili grupnih seminarskih radova na zadane teme,

- (itanje, prevodenje i analizu odabranih Shakespeareovih tekstova koje studenti pripremaju
unaprijed (kao domacu zadacu), a obuhvacaju: odabrane sonete te dijelove dramskih
tekstova, kao §to su Richard III, Hamlet, Mletacki trgovac i Romeo i Julija i dr.
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- pracéenje internetskih izvora koji su namijenjeni upravo studentima Shakespearovog jezika
i to na originalnom ili danasnjem engleskom jeziku.

Obvezna literatura

Alexander, Catherine M.S. (ed.) 2004. Shakespeare and Language. Cambridge: Cambridge
University Press

Blake, N.F. 2002. A Grammar of Shakespeare's Language. Basingstoke: Palgrave.

Brook, G.L. 1976. The Language of Shakespeare. London: Deutsch

Crystal, David. 2004. The Stories of English. London: Penguin.

Crystal, David and Crystal, Ben. 2002. Shakespeare’s Words. London: Penguin.

Shewmaker, Eugene F. 2008. Shakespeare’s Language. A Glossary of Unfamiliar Words in His
Plays and Poems. New York: Facts on File

Dodatna literatura

Crystal, David. 2005. Pronouncing Shakespeare. Cambridge. Cambridge University Press.
Kermode, Frank. 2002. Shakespeare’s Language. London: Penguin.
Rodenburg, Patsy.2002. Speaking Shakespeare. London. Methuen.

Wells, Stanley and Orlin, Lena Cowen. 2003. Shakespeare. An Oxford Guide. Oxford: Oxford
University Press.

Mrezni izvori

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavr$ni ispit

O] zavr$ni O zavr$ni O] pismeni i usmeni O prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavr$ni ispit zavr$ni ispit

A U L1 seminarski o .

[J samo 2 kolokvija i seminarski di _ . | O prakti¢ni UJ drugi
kolokvij/zadace | /ili zavrsni ispit rad ra 1isz;1i\t/rsn1 rad oblici

Nacin formiranja
zavrsne ocjene (%)

Kao zavr$na ocjena uzima se prosjecna ocjena dvaju kolokvija. Prvi kolokvij je obvezan.

Ukoliko student/ica ne poloZi jedan od dva kolokvija, izlazi na zavr$ni ispit.

Na zavr$ni ispit moze iza¢i i ako ostvari pozitivnu ocjenu na kolokvijima, ukoliko Zeli posti¢i bolji
rezultat. U tom slucaju, ocjena dobivena na ispitu, uzima se kao zavr$na.

Ocjenjivanje
Jupisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

do 60 % % nedovoljan (1)
60-70 % % dovoljan (2)
70-80 % % dobar (3)
80-90 % % vrlo dobar (4)
90-100 % | % izvrstan (5)

Nacin pracenja

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
U] interna evaluacija nastave
tematske sjednice struc¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
[J ostalo
Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,od studenta se

ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s postovanjem i bez predrasuda‘.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveuéilista u Zadru, od studenata se ocekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/¢lanica sveudilisne zajednice i Sveucilista u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektroni¢kih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao §to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetiCnog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez mogucénosti
nadoknade ili popravka. U slu¢aju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
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U  kolegiju se  Kkoristi ~ Merlin, sustav ~za e-uenje, pa su studentima
potrebni AAI racuni.




